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O R D O N A N Ț E  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I

GUVERNUL ROMÂNIEI

O R D O N A N Ț Ă  D E  U R G E N Ț Ă

pentru modificarea și completarea Ordonanței de urgență a Guvernului nr. 27/2022 

privind măsurile aplicabile clienților finali din piața de energie electrică și gaze naturale în perioada

1 aprilie 2022—31 martie 2023, precum și pentru modificarea și completarea unor acte normative

din domeniul energiei și adoptarea unor măsuri în domeniul energiei

Având în vedere că prin Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 27/2022 privind măsurile aplicabile clienților finali din piața

de energie electrică și gaze naturale în perioada 1 aprilie 2022—31 martie 2023, precum și pentru modificarea și completarea unor

acte normative din domeniul energiei, aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 206/2022, cu modificările și completările

ulterioare, a fost aprobată o schemă de sprijin pentru clienții finali din piața de energie electrică și gaze naturale, schemă de sprijin

care se aplică începând cu data de 1 aprilie 2022 până la data de 31 martie 2025,

luând în considerare evoluțiile descendente ale prețurilor de pe piețele de energie electrică și gaze naturale, pentru

garantarea celui mai mic preț pentru populație cu generarea unui impact cât mai redus asupra bugetului de stat,

în scopul reluării tranzacțiilor pe baza mecanismelor concurențiale și pentru reducerea cantităților tranzacționate prin

mecanismul de achiziție centralizată, precum și pentru stimularea creșterii lichidității și pentru a permite furnizorilor să achiziționeze

energia electrică/gazele naturale necesare prin intermediul contractelor pe termen mediu și lung,

în vederea disponibilizării, pe de o parte, a unor cantități de energie electrică și gaze naturale, iar, pe de altă parte, a

respectării prevederii Regulamentului (UE) 2019/943 al Parlamentului European și al Consiliului din 5 iunie 2019 privind piața

internă de energie electrică, cu modificările ulterioare, care stabilește dreptul producătorilor de energie electrică de a vinde energia

pe orice piață,

luând în considerare solicitările de clarificare primite din partea consumatorilor și a furnizorilor de energie electrică și gaze

naturale cu privire la aplicarea unora dintre prevederile ordonanței de urgență, pentru asigurarea funcționării schemei de sprijin

prin instituirea unor norme de aplicare clare și neechivoce,

în considerarea faptului că aceste elemente vizează interesul general public și constituie o situație extraordinară, a cărei

reglementare nu poate fi amânată,

în temeiul art. 115 alin. (4) din Constituția României, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta ordonanță de urgență.
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Art. I. — Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 27/2022

privind măsurile aplicabile clienților finali din piața de energie

electrică și gaze naturale în perioada 1 aprilie 2022—31 martie

2023, precum și pentru modificarea și completarea unor acte

normative din domeniul energiei, publicată în Monitorul Oficial al

României, Partea I, nr. 274 din 22 martie 2022, aprobată cu

modificări și completări prin Legea nr. 206/2022, cu modificările

și completările ulterioare, se modifică și se completează după

cum urmează:

1. La articolul 1, alineatul (11) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(11) Prețul aplicabil pentru perioada 1 ianuarie 2023—

31 martie 2025 din ofertele-tip pentru clienții prevăzuți la alin. (1)

și/sau (2), elaborate și publicate de către furnizorii de energie

electrică/gaze naturale, nu poate depăși valoarea prețului final

facturat prevăzut la alin. (1) și/sau (2).”

2. La articolul 1, alineatul (14) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(14) Furnizorii de energie electrică/gaze naturale au

obligația să defalce prețul pentru clientul final din ofertele-tip de

furnizare a energiei electrice/gazelor naturale, elaborate și

publicate de către aceștia, și din contractele de furnizare

încheiate cu clienții finali pe următoarele componente:

a) prețul energiei electrice/gazelor naturale, care include

componenta de achiziție a energiei electrice/gazelor naturale

(inclusiv tariful de transport — componenta de introducere a

energiei electrice/gazelor în rețea/sistem, costul de

înmagazinare, după caz) și componenta de furnizare;

b) componenta de rețea/sistem stabilită pe baza tarifelor

reglementate pentru serviciile de rețea/sistem (distribuție,

transport, serviciu sistem);

c) taxe, impozite, contribuții stabilite conform dispozițiilor

legale în vigoare.”

3. La articolul 4, alineatul (1) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 4. — (1) Până la data de 31 martie 2024, componenta

de furnizare a energiei electrice, respectiv a gazelor naturale

este de 73 lei/MWh pentru activitatea de furnizare a energiei

electrice, respectiv 12 lei/MWh pentru activitatea de furnizare a

gazelor naturale.”

4. După articolul 4 se introduce un nou articol, art. 4

1

,

cu următorul cuprins:

„Art. 4

1

. — (1) În perioada 1 aprilie 2024—31 martie 2025,

componenta de furnizare este de 73 lei/MWh pentru activitatea

de furnizare a energiei electrice, respectiv 15 lei/MWh pentru

activitatea de furnizare a gazelor naturale.

(2) Prin excepție de la prevederile alin. (1), în perioada

1 aprilie 2024—31 martie 2025, componenta de furnizare din

prețurile aplicate clienților preluați în regim de ultimă instanță

este de 80 lei/MWh pentru activitatea de furnizare a energiei

electrice, respectiv 15 lei/MWh pentru activitatea de furnizare a

gazelor naturale.”

5. La articolul 5, alineatul (1) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 5. — (1) În perioada 1 aprilie 2024—31 martie 2025,

pentru clienții finali de gaze naturale și energie electrică

prevăzuți la art. 1 alin. (1) și (2), prețul final prevăzut la art. 2

alin. (4) lit. c), iar pentru clienții finali de gaze naturale alții decât

cei prevăzuți la art. 1 alin. (2), prețul final se stabilește de către

fiecare furnizor ca sumă a următoarelor componente, după caz:

a) componenta de achiziție stabilită în condițiile prevăzute la

art. 6;



b) componenta de furnizare stabilită în condițiile prevăzute la

art. 4 și 4

1

;

c) componentele reprezentate de tarifele reglementate/

stabilite conform reglementărilor Autorității Naționale de

Reglementare în Domeniul Energiei în vigoare pe perioada de

aplicare a prevederilor prezentei ordonanțe de urgență, pentru

serviciile prestate de către operatorii rețelelor/sistemelor de

distribuție și transport al energiei electrice/gazelor naturale,

inclusiv pentru serviciile prestate de către operatorii depozitelor

de înmagazinare subterană a gazelor naturale;

d) componentele reprezentate de TVA, accize, contribuția

aferentă schemei de sprijin pentru promovarea cogenerării de

înaltă eficiență pe baza cererii de energie termică utilă,

contravaloarea certificatelor verzi aferente sistemului de

promovare a producerii energiei din surse regenerabile.”

6. La articolul 9, alineatele (5) și (10) se modifică și

vor avea următorul cuprins:

„(5) Pe baza facturilor emise pentru fiecare lună din

perioada de aplicare, furnizorii depun la Agenția Națională

pentru Plăți și Inspecție Socială la adresa de e-mail:

plafonare.casnici@mmanpis.ro, respectiv Ministerul Energiei la

adresa de e-mail: plafonare@energie.gov.ro și, în copie, la

Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul Energiei la

adresa de e-mail: plafonare@anre.ro, prin încărcare pe

platforma IT la adresa www.spv.anre.ro, cererea de decontare

lunară a sumelor aferente compensației, în mod diferențiat

pentru clienții casnici și noncasnici prevăzuți la art. 1, separat

pentru energie electrică și/sau gaze naturale, conform anexei

nr. 1 sau anexei nr. 2.

...............................................................................................

(10) Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul

Energiei va transmite valorile aferente compensărilor, conform

anexei nr. 4, prevăzute la art. 7 alin. (1), către Agenția Națională

pentru Plăți și Inspecție Socială, respectiv Ministerul Energiei,

iar acestea efectuează plata către furnizori a sumelor

reprezentând valoarea compensării consumurilor realizate în

perioada 1 ianuarie 2023—31 martie 2024, după cum urmează:

a) 40% din valoarea solicitată, în termen de 10 zile lucrătoare

de la data depunerii cererii de decontare conform prevederilor

alin. (5), din Fondul de Tranziție Energetică și din alte surse legal

constituite;

b) diferența de plată dintre valoarea determinată conform

prevederilor art. 8 alin. (1) și valoarea prevăzută la lit. a), în

termen de 10 zile lucrătoare de la data primirii valorilor aferente

compensărilor, conform anexei nr. 4, în limita sumelor

disponibile în Fondul de Tranziție Energetică și a altor sume

legal constituite;

c) dacă valoarea determinată conform art. 8 alin. (1) este mai

mică decât valoarea decontată conform lit. a), furnizorii au

obligația returnării diferenței dintre cele două valori în termen de

două zile lucrătoare de la data comunicării valorii determinate

de către Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul

Energiei.”

7. La articolul 9, după alineatul (10) se introduce un nou

alineat, alin. (10

1

), cu următorul cuprins:

„(10

1

) Autoritatea Națională de Reglementare în Domeniul

Energiei va transmite valorile aferente compensărilor, conform

anexei nr. 4, prevăzute la art. 7 alin. (1), către Agenția Națională

pentru Plăți și Inspecție Socială, respectiv Ministerul Energiei,

iar acestea efectuează plata către furnizori a sumelor

reprezentând valoarea compensării consumurilor realizate după

1 aprilie 2024, în termen de 10 zile lucrătoare de la data primirii

valorilor aferente compensărilor, conform anexei nr. 4, în limita

sumelor disponibile în Fondul de Tranziție Energetică și a altor

sume legal constituite.”

8. La articolul 12, alineatul (1) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 12. — (1) În perioada 1 aprilie 2022—31 martie 2024,

producătorii de gaze naturale care desfășoară atât activități de

extracție onshore și/sau offshore, indiferent de data începerii

acestei activități, cât și activități de vânzare a gazelor naturale au

obligația să vândă, cu prețul de 150 lei/MWh, cantitățile

necesare de gaze naturale rezultate din activitatea de producție

internă curentă către furnizorii clienților casnici, pentru a asigura

în perioada 1 aprilie 2022—31 martie 2024 necesarul de

consum al clienților casnici din producția curentă și din

depozitele de înmagazinare subterană a gazelor naturale,

precum și necesarul de gaze naturale pentru constituirea

stocului minim necesar până la data de 31 martie 2024, stabilite

conform anexei nr. 5. În perioada 1 aprilie 2024—31 decembrie

2024, producătorii de gaze naturale care desfășoară atât

activități de extracție onshore și/sau offshore, indiferent de data

începerii acestei activități, cât și activități de vânzare a gazelor

naturale au obligația să livreze, cu prețul de 120 lei/MWh,

cantitățile necesare de gaze naturale rezultate din activitatea de

producție internă curentă către furnizorii clienților casnici, pentru

a asigura în perioada 1 aprilie 2024—31 martie 2025 necesarul

de consum al clienților casnici din producția curentă și din

depozitele de înmagazinare subterană a gazelor naturale,

precum și necesarul de gaze naturale pentru constituirea

stocului minim necesar pentru perioada 1 noiembrie 2024—

31 martie 2025, stabilite conform anexei nr. 5.”

9. La articolul 12, alineatul (2

1

) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(2

1

) În perioada 1 septembrie 2022—31 martie 2024,

producătorii de gaze naturale care desfășoară atât activități de

extracție onshore și/sau offshore, indiferent de data începerii

acestei activități, cât și activități de vânzare a gazelor naturale au

obligația să vândă, cu prețul de 150 lei/MWh, cantitățile

necesare de gaze naturale rezultate din activitatea de producție

internă curentă către furnizorii producătorilor de energie termică

sau direct către producătorii de energie termică, după caz,

numai pentru cantitatea de gaze naturale utilizată la producerea

de energie termică în centralele de cogenerare și în centralele

termice destinată consumului populației, denumiți în continuare

PET, pentru a asigura în perioadele 1 noiembrie 2022—

31 martie 2023 și 1 noiembrie 2023—31 martie 2024 necesarul

de consum al acestor clienți din producția curentă și din

depozitele de înmagazinare subterană a gazelor naturale,

stabilit conform anexei nr. 5. În perioada 1 aprilie 2024—

31 decembrie 2024, producătorii de gaze naturale care

desfășoară atât activități de extracție onshore și/sau offshore,

indiferent de data începerii acestei activități, cât și activități de

vânzare a gazelor naturale au obligația să livreze, cu prețul de

120 lei/MWh, cantitățile necesare de gaze naturale rezultate din

activitatea de producție internă curentă către furnizorii

producătorilor de energie termică sau direct către producătorii

de energie termică, după caz, numai pentru cantitatea de gaze

naturale utilizată la producerea de energie termică în centralele

de cogenerare și în centralele termice destinată consumului

populației, denumiți în continuare PET, pentru a asigura în

perioada 1 noiembrie 2024—31 martie 2025 necesarul de

consum al acestor clienți din producția curentă și din depozitele

de înmagazinare subterană a gazelor naturale, stabilit conform

anexei nr. 5.”

10. La articolul 12, alineatul (2

2

) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(2

2

) În perioada 1 aprilie 2023—31 martie 2024, producătorii

de gaze naturale care desfășoară atât activități de extracție

onshore și/sau offshore, indiferent de data începerii acestei

activități, cât și activități de vânzare a gazelor naturale au

obligația să vândă, cu prețul de 150 lei/MWh, cantitățile

necesare de gaze naturale rezultate din activitatea de producție
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internă curentă către operatorul de transport și sistem și către

operatorii concesionari de distribuție titulari ai unei licențe de

operare — operatori de rețea în vederea asigurării a 75% din

cantitatea de gaze naturale destinată consumului tehnologic

(CT) stabilit conform anexei nr. 5. În perioada 1 aprilie 2024—

31 decembrie 2024, producătorii de gaze naturale care

desfășoară atât activități de extracție onshore și/sau offshore,

indiferent de data începerii acestei activități, cât și activități de

vânzare a gazelor naturale au obligația să livreze, cu prețul de

120 lei/MWh, cantitățile necesare de gaze naturale rezultate din

activitatea de producție internă curentă către operatorul de

transport și sistem și către operatorii concesionari de distribuție

titulari ai unei licențe de operare — operatori de rețea în vederea

asigurării a 75% din cantitatea de gaze naturale destinată

consumului tehnologic (CT) stabilit conform anexei nr. 5.”

11. La articolul 12, după alineatul (2

2

) se introduc

două noi alineate, alin. (2

3

) și (2

4

), cu următorul cuprins:

„(2

3

) Prețul gazelor naturale prevăzut la alin. (1), (2

1

) și (2

2

)

aferent perioadei 1 aprilie 2024—31 decembrie 2024 va putea

fi modificat prin hotărâre a Guvernului, inițiată în conformitate

cu dispozițiile art. 180 din Legea nr. 123/2012, cu modificările și

completările ulterioare, în funcție de evoluțiile înregistrate pe

piețele interne și internaționale de gaze naturale și de evoluția

geopolitică din vecinătatea României.

(2

4

) La încheierea contractelor prevăzute la alin. (1), (2

1

) și

(2

2

), aferente perioadei 1 aprilie 2024—31 decembrie 2024,

părțile vor include clauze care să permită aplicarea prevederilor

alin. (2

3

).”

12. La articolul 12, alineatul (5) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(5) Până la data de 31 martie 2024, redevența datorată de

producătorii de gaze naturale pentru cantitățile de gaze naturale

vândute conform alin. (1), (2), (2

1

) și (2

2

) pentru acoperirea

consumului CC și PET și pentru acoperirea consumului

tehnologic din sistemele de transport și distribuție a gazelor,

precum și pentru cantitățile de gaze naturale utilizate la

producerea de energie electrică conform alin. (6) se va stabili în

baza prețului prevăzut la alin. (1), (2), (2

1

), (2

2

) și (6) prin ordin

al președintelui Agenției Naționale pentru Resurse Minerale,

emis în 10 zile de la data intrării în vigoare a prezentei ordonanțe

de urgență.”

13. La articolul 12, după alineatul (5) se introduce un nou

alineat, alin. (5

1

), cu următorul cuprins:

„(5

1

) În perioada 1 aprilie 2024—31 decembrie 2024,

redevența datorată de producătorii de gaze naturale pentru

cantitățile de gaze naturale vândute conform alin. (1), (2), (2

1

) și

(2

2

) pentru acoperirea consumului CC și PET și pentru

acoperirea consumului tehnologic din sistemele de transport și

distribuție a gazelor se va stabili în baza prețului prevăzut la

alin. (1), (2), (2

1

) și (2

2

) prin ordin al președintelui Agenției

Naționale pentru Resurse Minerale.”

14. La articolul 12, alineatele (6) și (7) se abrogă de la

data de 1 aprilie 2024.

15. La articolul 16, alineatele (1) și (3) se modifică și

vor avea următorul cuprins:

„Art. 16. — (1) Nerespectarea obligațiilor prevăzute la art. 1

alin. (1)—(9), art. 3, 4, 4

1

, art. 5 alin. (1) și (2), art. 6 alin. (1) și

art. 12 alin. (1), (2), (2

1

), (2

2

) constituie contravenție și se

sancționează cu amendă contravențională cuprinsă între 1% și

5% din cifra de afaceri anuală din anul financiar anterior

sancționării.

..................................................................................................

(3) Nerespectarea obligațiilor prevăzute la art. 1 alin. (11),

(12) și (14), art. 9 alin. (1)—(3), (7), (9) și (13), art. 15 alin. (3),

art. 20, art. 23 alin. (5) și art. 23

3

constituie contravenție și se

sancționează cu amendă contravențională de la 100.000 de lei

la 400.000 de lei.”

16. La articolul 23

1

, alineatul (1) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 23

1

. — (1) Prin derogare de la prevederile Legii

nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare, pe

perioada 1 ianuarie 2023—31 decembrie 2024 se instituie

mecanismul de achiziție centralizată de energie electrică

prevăzut în anexa nr. 11 la prezenta ordonanță de urgență.”

17. La articolul 23

2

alineatul (4), punctul (iii) se modifică

si va avea următorul cuprins:

„(iii) Pentru perioada septembrie 2022—august 2023,

termenul final de introducere a datelor necesare decontării

sumelor de la bugetul de stat este 30 iulie 2024; pentru perioada

septembrie 2023 — august 2024, termenul final de introducere

a datelor necesare decontării sumelor de la bugetul de stat este

31 decembrie 2024; pentru perioada septembrie 2024—martie

2025, termenul final de introducere a datelor necesare decontării

sumelor de la bugetul de stat este 30 iulie 2025.”

18. După articolul 23

2

se introduc două noi articole,

art. 23

3

și 23

4

, cu următorul cuprins:

„Art. 23

3

. — Pentru perioada 1 aprilie 2025—31 martie 2026,

furnizorii de energie electrică/gaze naturale elaborează și

publică/comunică oferte-tip doar pentru perioade de aplicare din

intervalul 1 aprilie 2025—31 martie 2026 pentru care au

achiziționat, la data elaborării ofertei, o cantitate de energie

electrică/gaze naturale cel puțin egală cu 50% din consumul

clienților finali în regim concurențial și în regim de serviciu

universal din portofoliu, după caz, realizat în ultima lună pentru

care există date de consum la data elaborării ofertei.

Art. 23

4

. — (1) Determinarea cantităților de energie electrică

din surse regenerabile tranzacționate prin mecanismul de

achiziție centralizată de energie electrică prevăzut în anexa

nr. 11, care pot beneficia de garanții de origine a producției de

energie electrică din surse regenerabile, se realizează conform

prevederilor din anexa nr. 12.

(2) Furnizorii de energie electrică participanți la mecanismul

definit în anexa nr. 11 pot solicita transferul garanțiilor de origine,

pentru 90% din cantitățile determinate conform art. 1 alin. (1)

lit. c) pct. (ii) din anexa nr. 12, cu respectarea prevederilor

Regulamentului de emitere și urmărire a garanțiilor de origine

pentru energia electrică produsă din surse regenerabile de

energie, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1.232/2011.”

19. Articolul 24 se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. 24. — Anexele nr. 1—12 fac parte integrantă din

prezenta ordonanță de urgență.”

20. La anexa nr. 5 punctul 9, litera c) se modifică și

va avea următorul cuprins:

„c) determină și transmite producătorilor, furnizorilor CC și

PET/PET client direct, OR și Autorității Naționale de

Reglementare în Domeniul Energiei cantitățile totale de gaze

naturale pentru care fiecare producător are obligația să încheie

contracte de vânzare-cumpărare cu furnizorii CC și PET/PET

client direct/OR pentru gazele naturale destinate consumului CC

și PET, precum și CT în perioada 1 noiembrie 2023—31 martie

2024:
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unde:

QProdk
Furi /PETj/ORm

— cantitatea de gaze naturale pe care producătorul k este obligat să o vândă furnizorilor CC și PET/PET client

direct/OR, aferentă perioadei 1 noiembrie 2023—31 martie 2024.



Pentru perioada 1 noiembrie 2024—31 martie 2025:
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*) Tabelul este reprodus în facsimil.

22. La anexa nr. 6, articolul 7 se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. 7. — Contribuția la Fondul de Tranziție Energetică — C_s se determină în condițiile în care P_lv > 400 lei/MWh și se

calculează ca produs între diferența dintre prețul lunar de vânzare și 400 de lei/MWh și cantitatea lunară livrată fizic din producția

proprie și/sau transferată din portofoliul de producție în cel de furnizare — C_l.

C_s= (P_lv – 400) * C_l”

23. La anexa nr. 6, articolul 7

1

se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. 7

1

. — Pentru cantitățile de energie electrică vândute prin mecanismul prevăzut în anexa nr. 11 nu se plătește

contribuție la Fondul de Tranziție Energetică.”

24. La anexa nr. 6.1, articolul 4 se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. 4. — Prezenta metodologie se aplică de către entitățile producătoare de energie electrică și gaze naturale, entitățile

agregate de producere a energiei electrice, traderii de energie electrică și gaze naturale, furnizorii și agregatorii care se supun

prevederilor art. 15 din ordonanța de urgență, până la 31 martie 2025.”

unde:

QProdk
Furi /PETj/ORm

— cantitatea de gaze naturale pe care producătorul k este obligat să o vândă furnizorilor CC și PET/PET

client direct/OR, aferentă perioadei 1 noiembrie 2024—31 martie 2025;

QDeptot
Furi /PETj — cantitatea de gaze naturale reprezentând stocul minim pe care furnizorul isau PET client direct j are obligația

de a-l constitui în perioada 1 aprilie 2024—31 octombrie 2024.”

21. La anexa nr. 6, la articolul 5, tabelul*) se modifică și va avea următorul cuprins:



25. La anexa nr. 6.1, la articolul 5, tabelul*) se modifică și va avea următorul cuprins:
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*) Tabelul este reprodus în facsimil. 

26. La anexa nr. 6.1, articolul 6 se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. 6. — Contribuția la Fondul de Tranziție Energetică (C_TE) se determină astfel:

C_TE = (Preț(mediu-vz) – Preț(mediu acz) x 1,1) x Q (livrata lunar).”

27. La anexa nr. 6.2, articolul unic se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Articol unic. — Producătorii de energie electrică, entitățile

agregate de producere a energiei electrice, care

tranzacționează cantități de energie electrică și/sau gaze

naturale pe piața angro, vor reține prin stopaj la sursă și vor plăti

contribuția la Fondul de Tranziție Energetică din veniturile

obținute de entități rezident/nerezident, aferente produselor de

acoperire a riscurilor de piață pe termen lung, în conformitate

cu art. 23 din Legea energiei electrice și a gazelor naturale

nr. 123/2012, cu modificările și completările ulterioare, conform

formulei:

C_TE = (Preț_variabil el – 400) x Q_lunară,

unde:

Preț_variabil el = preț variabil electricitate conform contract

hedging;

Q_lunară = cantitate de electricitate aferentă lunii de

decontare conform contract hedging.”

28. În anexa nr. 11, la articolul 3, după alineatul (1)

se introduce un nou alineat, alin. (1

1

), cu următorul cuprins:

„(1

1

) La mecanismul de achiziție centralizată pot participa

voluntar și alți producători în afara celor prevăzuți la alin. (1).”

29. În anexa nr. 11, la articolul 3, alineatele (2) și (3)

se modifică și vor avea următorul cuprins:

„(2) Prețul plătit de achizitorul unic prevăzut la art. 2 alin. (1)

producătorilor de energie electrică pentru cantitățile de energie

electrică contractate de aceștia prin intermediul mecanismului

prevăzut la alin. (1) este după cum urmează:

a) 450 lei/MWh până la data de 31 martie 2024;

b) 400 lei/MWh de la data de 1 aprilie 2024.

(3) Achizitorul unic prevăzut la art. 2 alin. (1) contractează

cantitățile de energie electrică cumpărate, prin mecanismul de

achiziție centralizată de energie electrică, de către operatorii

economici prevăzuți la art. 2 alin. (2), cu prețul de:

a) 450 lei/MWh până la data de 31 martie 2024;

b) 400 lei/MWh de la data de 1 aprilie 2024.”

30. În anexa nr. 11, la articolul 4, alineatul (1) se modifică

și va avea următorul cuprins:

„Art. 4. — (1) Autoritatea Națională de Reglementare în

Domeniul Energiei, denumită în continuare ANRE, publică și

transmite OPCOM și Companiei Naționale de Transport al

Energiei Electrice Transelectrica — S.A., denumită în continuare

Transelectrica, lista producătorilor prevăzuți la art. 3 alin. (1), alții

decât cei prevăzuți la art. 23

1

alin. (2) din ordonanța de urgență,

și a operatorilor economici care cumpără energie electrică,

prevăzuți la art. 2 alin. (2), aferentă anului pentru care se

organizează procedura de achiziție anuală.”



31. La anexa nr. 11, articolul 6 se modifică și va avea

următorul cuprins:

„Art. 6. — Începând cu data de 1 aprilie 2024, producătorii

prevăzuți la art. 3 alin. (1) vând către OPCOM, pe bază de

voluntariat, conform prezentului mecanism de achiziție

centralizată, cantitățile de energie electrică stabilite și

comunicate potrivit prevederilor art. 5 alin. (7).”

32. După anexa nr. 11 se introduce o nouă anexă, anexa

nr. 12, cu următorul cuprins:

ANEXA Nr. 12

Determinarea cantităților de energie electrică din surse

regenerabile tranzacționate prin mecanismul de achiziție

centralizată de energie electrică

„Art. 1. — (1) Pe perioada de aplicare a mecanismului de

achiziție centralizată de energie electrică, stabilit în anexa nr. 11

la ordonanța de urgență, denumit în continuare MACEE,

Societatea Operatorul Pieței de Energie Electrică și Gaze

Naturale «OPCOM» — S.A., denumită în continuare OPCOM,

calculează și publică lunar pe pagina de internet, în termen de

10 zile lucrătoare de la începutul fiecărei luni, cantitățile de

energie electrică prognozată a fi livrată în sistem din surse

regenerabile alocate furnizorilor de energie electrică participanți

de la fiecare producător de energie electrică din surse

regenerabile, astfel:

a) cantitățile totale de energie electrică prognozată a fi livrată

în sistem din surse regenerabile, achiziționate de la producătorii

de energie electrică pentru luna precedentă de livrare, calculate

ca sumă a cantităților de energie electrică achiziționate atât prin

sesiunile anuale și lunare, cât și prin sesiunile extraordinare,

pentru fiecare producător de energie electrică;

b) cantitățile totale de energie electrică prognozată a fi livrată

în sistem din surse regenerabile, calculate a fi alocate

furnizorilor de energie electrică participanți prin metoda pro rata

pentru luna precedentă de livrare, din totalul cantităților de

energie electrică livrată în sistem din surse regenerabile alocate

atât prin sesiunile anuale și lunare, cât și prin sesiunile

extraordinare, pentru fiecare furnizor de energie electrică, astfel:

E_SRE_Fj (n-1) = E_SRE (n-1) x E_Fj (n-1)/E_MACEE (n-1), 

unde:

E_SRE_Fj (n-1) = cantitatea de energie electrică livrată în

sistem din surse regenerabile calculată prin mecanism pro rata

și alocată furnizorului de energie electrică j pentru luna de livrare

(n-1);

E_SRE (n-1) = suma cantităților totale de energie electrică

prognozată a fi livrată în sistem din surse regenerabile pentru

fiecare producător de energie electrică, prevăzute la lit. a);

E_Fj (n-1) = cantitatea totală de energie electrică cumpărată

prin MACEE de furnizorul de energie electrică j pentru luna

precedentă de livrare (n-1);

E_MACEE (n-1) = cantitatea totală de energie electrică

cumpărată de OPCOM pentru luna precedentă de livrare (n-1);

Fj = furnizorul de energie electrică j, unde j ia valori de la

1 la i;

i = numărul total de furnizori de energie electrică participanți

la MACEE în calitate de cumpărători pentru luna precedentă de

livrare (n-1);

(n-1) = luna precedentă de livrare;

c) coeficienții de repartizare a cantităților de energie electrică

livrate în sistem din surse regenerabile, prevăzute la lit. a) și

alocate conform lit. b), și cantitățile de energie electrică alocate

de la fiecare producător de energie electrică din surse

regenerabile, în calitate de vânzător, la fiecare furnizor de

energie electrică, în calitate de cumpărător, astfel:

(i) coeficienții de repartizare a cantităților de energie

electrică produsă din surse regenerabile:

Cr_Fj = E_SRE_Fj (n-1)/E_SRE (n-1), unde:

Cr_Fj = coeficientul de repartizare pentru cantitățile

de energie electrică produsă din surse regenerabile

pentru furnizorul de energie electrică j;

E_SRE_Fj (n-1) = cantitatea de energie electrică

livrată în sistem din surse regenerabile calculată prin

mecanism pro rata și alocată furnizorului de energie

electrică j pentru luna de livrare (n-1);

E_SRE (n-1) = suma cantităților totale de energie

electrică prognozată a fi livrată în sistem din surse

regenerabile pentru fiecare producător de energie

electrică, prevăzute la lit. a);

(ii) cantitățile de energie electrică alocate de la fiecare

producător de energie electrică din surse

regenerabile, în calitate de vânzător, la fiecare

furnizor de energie electrică, în calitate de

cumpărător:

E_SRE_Fj (n-1)_Pk (n-1) = Cr_Fj x E_SRE_Pk (n-1),

unde:

E_SRE_Fj (n-1)_Pk (n-1) = cantitatea de energie

electrică alocată furnizorului de energie electrică j,

pentru luna de livrare (n-1), din cantitatea totală,

prevăzută la lit. a), vândută de producătorul k de

energie electrică din surse regenerabile;

E_SRE_Pk (n-1) = cantitatea totală, prevăzută la

lit. a), vândută de producătorul de energie electrică k;

Pk = producătorul de energie electrică k, prevăzut la

lit. a), unde k ia valori de la 1 la p;

p = numărul total de producători de energie electrică

din surse regenerabile participanți la MACEE în

calitate de vânzători pentru luna precedentă de

livrare (n-1);

(n-1) = luna precedentă de livrare.

(2) Conform repartizării prevăzute la alin. (1), furnizorii de

energie electrică participanți la MACEE pot solicita transferul

garanțiilor de origine, cu respectarea prevederilor

Regulamentului de emitere și urmărire a garanțiilor de origine

pentru energia electrică produsă din surse regenerabile de

energie, aprobat prin Hotărârea Guvernului nr. 1.232/2011, în

procent de maximum 90% din cantitatea de energie electrică

prevăzută la alin. (1) lit. c) pct. (ii).”

Art. II. — Articolul VI din Ordonanța de urgență a Guvernului

nr. 119/2022 pentru modificarea și completarea Ordonanței de

urgență a Guvernului nr. 27/2022 privind măsurile aplicabile

clienților finali din piața de energie electrică și gaze naturale în

perioada 1 aprilie 2022—31 martie 2023, precum și pentru

modificarea și completarea unor acte normative din domeniul

energiei, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I,

nr. 864 din 1 septembrie 2022, aprobată cu modificări și

completări prin Legea nr. 357/2022, cu modificările ulterioare,

se modifică și va avea următorul cuprins:

„Art. VI. — Valoarea maximă a prețului mediu ponderat al

energiei electrice la care ANRE calculează sumele de decontat

de la bugetul de stat pentru furnizorii de energie electrică este

de 700 lei/MWh, pentru consumul înregistrat începând cu

1 aprilie 2024.”
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Art. III. — Legea energiei electrice și a gazelor naturale

nr. 123/2012, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I,

nr. 485 din 16 iulie 2012, cu modificările și completările

ulterioare, se modifică și se completează după cum urmează:

1. La articolul 21, după alineatul (3) se introduce un nou

alineat, alin. (3

1

), cu următorul cuprins:

„(3

1

) Ȋn cazul prosumatorilor care dețin centrale electrice din

surse regenerabile cu puteri electrice instalate mai mici de

400 kW pe loc de consum, furnizorii de energie electrică nu

facturează pentru locul de producere și consum contravaloarea

dezechilibrelor aferente atât energiei electrice consumate, cât

și energiei electrice produse și livrate în rețeaua electrică.”

2. La articolul 36, alineatul (16) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(16) Operatorul de transport și de sistem achiziționează

serviciile de sistem care nu au ca scop stabilitatea frecvenței de

la oricare participant la piață, inclusiv participanții la piață care

oferă energie din surse regenerabile, participanții la piață care

oferă servicii de consum dispecerizabil, operatorii instalațiilor de

stocare a energiei și participanții la piață angajați în agregare, în

conformitate cu proceduri transparente, nediscriminatorii și

bazate pe piață, aprobate de ANRE, în conformitate cu

prevederile alin. (15). Procedurile prin care se achiziționează

serviciile de sistem care nu au ca scop stabilitatea frecvenței au

în vedere un preț maximal stabilit în condiții de eficiență

economică în conformitate cu reglementările ANRE.”

3. La articolul 36, după alineatul (16) se introduce un nou

alineat, alin. (16

1

), cu următorul cuprins:

„(16

1

) În situația în care, în urma derulării procedurii de

achiziție prevăzute la alin. (16), nu se prezintă niciun ofertant

pentru un tip de serviciu de sistem care nu are ca scop

stabilitatea frecvenței, la solicitarea operatorului de transport și

de sistem justificată de necesitatea menținerii siguranței în

funcționare a sistemului, prin derogare de la prevederile

alin. (16), ANRE poate decide ca pentru o perioadă limitată de

cel mult un an operatorul de transport și de sistem să aibă

dreptul să solicite, prin dispoziție de dispecer, furnizarea

serviciului respectiv la prețul maximal prevăzut la alin. (16) de

către un operator economic capabil din punct de vedere tehnic

să presteze respectivul serviciu de sistem. Perioada poate fi

extinsă în urma derulării unei noi proceduri de achiziție de către

operatorul de transport și de sistem, la care nu se prezintă niciun

ofertant.”

4. La articolul 57, alineatul (6

1

) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(6

1

) Furnizorul are obligația de a-și asigura cel puțin 50%

din energia electrică necesară acoperirii consumului clienților

finali din portofoliu din producție proprie sau prin achiziție prin

contracte la termen pe piețele de energie electrică, pe alte piețe

decât PZU, PI și PE.”

5. La articolul 93 alineatul (1), punctul 46 se modifică și

va avea următorul cuprins:

„46. nerespectarea prevederilor art. 57 alin. (6) și (6

1

);”.

6. La articolul 93 alineatul (2) punctul 2, literele e) și f)

se modifică și vor avea următorul cuprins:

„e) cu amendă de la 1% la 5% din cifra de afaceri anuală a

persoanei juridice contraveniente realizată din activitatea

licențiată, în anul financiar anterior sancționării, pentru faptele

prevăzute la pct. 32—35, 41, 51 și 52;

f) cu amendă de la 1% la 3% din cifra de afaceri anuală

a persoanei juridice contraveniente realizată din activitatea

licențiată, în anul financiar anterior sancționării faptei, pentru

cele prevăzute la pct. 49 și 50;”.

7. La articolul 93, alineatul (8) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(8) Prin excepție de la prevederile alin. (7), dreptul ANRE

de a aplica sancțiuni contravenționale pentru săvârșirea

contravențiilor prevăzute la alin. (1) pct. 32—35, 41, 42, 51 și

52 se prescrie în termen de 36 de luni de la data săvârșirii faptei.

În cazul contravențiilor continue, termenul curge de la data

încetării ultimului act/fapt material constitutiv al contravenției.”

8. La articolul 93, după alineatul (8) se introduc

două noi alineate, alin. (8

1

) și (8

2

), cu următorul cuprins:

„(8

1

) Cursul termenului de prescripție a dreptului ANRE de a

aplica sancțiuni se întrerupe prin comunicarea deciziei privind

efectuarea investigației și/sau a oricărui act emis în legătură cu

investigația declanșată, comunicat operatorului economic

investigat.

(8

2

) În situația prevăzută la alin. (8

1

), termenul de prescripție

a dreptului ANRE de a aplica sancțiuni va expira cel mai târziu

în ziua în care se împlinește perioada egală cu dublul termenului

de prescripție aplicabil pentru săvârșirea încălcării în cauză.”

9. La articolul 143 alineatul (1), după litera a

1

)

se introduce o nouă literă, lit. a

2

), cu următorul cuprins:

„a

2

) să asigure cel puțin 50% din gazele naturale necesare

acoperirii consumului clienților finali din portofoliu, din producție

proprie sau prin achiziție prin contracte la termen;”.

10. La articolul 194, punctul 24

2

se modifică și va avea

următorul cuprins:

„24

2

. nerespectarea de către participanții la piața de gaze

naturale a obligațiilor ce le revin în temeiul prevederilor art. 143

alin. (1) lit. a

1

) și a

2

).”

11. La articolul 195 alineatul (1) punctul 2, litera d)

se modifică și va avea următorul cuprins

„d) amendă de la 1% la 5% din cifra de afaceri anuală

realizată din activitatea licențiată, în anul financiar anterior

sancționării faptei, pentru cele de la pct. 18, 28, 36, 37 și 38;”.

12. La articolul 195, alineatul (7) se modifică și va avea

următorul cuprins:

„(7) Prin excepție de la prevederile alin. (6), dreptul ANRE de

a aplica sancțiuni contravenționale pentru săvârșirea

contravențiilor prevăzute la art. 194 pct. 44—48, 51 și 52 se

prescrie în termen de 36 de luni de la data săvârșirii faptei. În

cazul contravențiilor continue, termenul curge de la data încetării

ultimului act/fapt material constitutiv al contravenției.”

13. La articolul 195, după alineatul (7) se introduc

două noi alineate, alin. (7

1

)—(7

2

), cu următorul cuprins:

„(7

1

) Cursul termenului de prescripție a dreptului ANRE de a

aplica sancțiuni se întrerupe prin comunicarea deciziei privind

efectuarea investigației și/sau a oricărui act emis în legătură cu

investigația declanșată, comunicat operatorului economic

investigat.

(7

2

) În situația prevăzută la alin. (7

1

), termenul de prescripție

a dreptului ANRE de a aplica sancțiuni va expira cel mai târziu

în ziua în care se împlinește perioada egală cu dublul termenului

de prescripție aplicabil pentru săvârșirea încălcării în cauză.”
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Art. IV. — La articolul 21 din Ordonanța de urgență

a Guvernului nr. 163/2022 pentru completarea cadrului legal de

promovare a utilizării energiei din surse regenerabile, precum și

pentru modificarea și completarea unor acte normative,

publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 1.165

din 6 decembrie 2022, alineatul (3) se abrogă.

Art. V. — (1) În termen de 10 de zile lucrătoare de la data

intrării în vigoare a prezentei ordonanțe de urgență, OPCOM —

S.A. calculează și publică pe pagina de internet lista cu repartiția

cantității de energie electrică livrată în sistem din surse

regenerabile, conform prevederilor art. 1 alin. (1) din anexa

nr. 12 la Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 27/2022 privind

măsurile aplicabile clienților finali din piața de energie electrică

și gaze naturale în perioada 1 aprilie 2022—31 martie 2023,

precum și pentru modificarea și completarea unor acte

normative din domeniul energiei, aprobată cu modificări și

completări prin Legea nr. 206/2022, cu modificările și

completările ulterioare, precum și cu cele aduse prin prezenta

ordonanță de urgență, pentru toate sesiunile de alocare a

energiei electrice prin MACEE, pentru ultimele 12 luni

calendaristice anterioare publicării listei.

(2) Furnizorii de energie electrică participanți la MACEE pot

solicita transferul garanțiilor de origine conform prevederilor

art. 23

4

din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 27/2022,

aprobată cu modificări și completări prin Legea nr. 206/2022, cu

modificările și completările ulterioare, precum și cu cele aduse

prin prezenta ordonanță de urgență, pentru garanțiile de origine

valabile la data intrării în vigoare a prezentei ordonanțe de

urgență.

(3) ANRE identifică și transmite la OPCOM — S.A., în termen

de 3 zile lucrătoare de la data intrării în vigoare a prezentei

ordonanțe de urgență, lista cu producătorii de energie electrică

care utilizează surse regenerabile și care sunt/au fost

participanți la Mecanismul de achiziție centralizată de energie

electrică, de la data instituirii acestui mecanism până la data

intrării în vigoare a prezentei ordonanțe de urgență.

(4) Lista prevăzută la alin. (3) se actualizează dacă este

necesar.

Art. VI. — Ordinul președintelui Agenției Naționale pentru

Resurse Minerale prevăzut la art. 12 alin. (5

1

) din Ordonanța de

urgență a Guvernului nr. 27/2022, aprobată cu modificări și

completări prin Legea nr. 206/2022, cu modificările și

completările ulterioare, precum și cu cele aduse prin prezenta

ordonanță de urgență, se emite în termen de 10 zile de la data

publicării în Monitorul Oficial al României, Partea I, a prezentei

ordonanțe de urgență.

Art. VII. — (1) În aplicarea prevederilor art. 6 lit. d) din Legea

energiei electrice și a gazelor naturale nr. 123/2012, cu

modificările și completările ulterioare, prin hotărâre a Guvernului,

la propunerea Ministerului Energiei, se aprobă cadrul general

pentru implementarea și funcționarea mecanismului de sprijin

prin contracte pentru diferență pentru tehnologiile cu emisii

reduse de carbon.

(2) Finanțarea mecanismului de sprijin prin contractele

pentru diferență pentru tehnologiile eligibile de producere a

energiei electrice se realizează cu respectarea normelor

naționale și europene în materia ajutoarelor de stat și/sau

prevederile deciziilor de autorizare ale Comisiei Europene și se

asigură din fonduri europene nerambursabile, prin plata

unei/unor contribuții aplicate consumatorilor finali de energie

electrică, și în măsura în care va fi necesar Ministerul Energiei,

în calitate de ordonator principal de credite, va asigura

finanțarea prin bugetul de stat, cu respectarea prevederilor

art. 15 din Legea nr. 500/2002 privind finanțele publice, cu

modificările și completările ulterioare, respectiv ale art. 15 din

Legea responsabilității fiscal-bugetare nr. 69/2010, republicată,

cu modificările ulterioare.

Art. VIII. — (1) Prevederile prezentei ordonanțe de urgență

intră în vigoare la data publicării în Monitorul Oficial al României,

cu excepția situațiilor în care este prevăzută o dată ulterioară.

(2) Prin excepție de la alin. (1), prevederile pct. 15 al art. I și

ale pct. 5—13 ale art. III intră în vigoare la 30 de zile de la data

publicării prezentei ordonanțe de urgență.
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PRIM-MINISTRU

ION-MARCEL CIOLACU

Contrasemnează:

Viceprim-ministru,

Marian Neacșu

Ministrul energiei,

Sebastian-Ioan Burduja

Secretarul general al Guvernului,

Mircea Abrudean

Ministrul muncii și solidarității sociale,

Simona Bucura-Oprescu

Ministrul finanțelor,

Marcel-Ioan Boloș

București, 28 martie 2024.

Nr. 32.



ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRAȚIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

O R D I N

pentru modificarea anexei la Ordinul ministrului afacerilor

externe nr. 1.124/2015 privind lista documentelor de trecere 

a frontierei de stat acceptate de statul român

În conformitate cu prevederile art. 10 alin. (1) și (3) din Ordonanța de urgență

a Guvernului nr. 194/2002 privind regimul străinilor în România, republicată, cu

modificările și completările ulterioare,

în temeiul prevederilor art. 5 alin. (7) din Hotărârea Guvernului nr. 16/2017

privind organizarea și funcționarea Ministerului Afacerilor Externe, cu modificările

și completările ulterioare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin.

Art. I. — Anexa la Ordinul ministrului afacerilor externe nr. 1.124/2015 privind

lista documentelor de trecere a frontierei de stat acceptate de statul român,

publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 566 din 29 iulie 2015, cu

modificările și completările ulterioare, se modifică și se înlocuiește cu anexa care

face parte integrantă din prezentul ordin. 

Art. II. — Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I.

Ministrul afacerilor externe,

Luminița-Teodora Odobescu

București, 27 martie 2024.

Nr. 533.
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ANEXĂ
(Anexa la Ordinul nr. 1.124/2015)

L I S T A  

documentelor de trecere a frontierei de stat acceptate de statul român 

State/Autorități emitente

Pașaport

simplu

Pașapoarte destinate

anumitor categorii de

persoane (de exemplu:

pașaport diplomatic,

serviciu, special, oficial)

Alte pașapoarte și documente

înlocuitoare de pașapoarte eliberate

propriilor cetățeni (de exemplu:

document provizoriu de călătorie, titlu

de călătorie, carnet de marinar, inclusiv

cartea de identitate valabilă ca

document de călătorie în statele

membre ale UE/Spațiul Schengen)

Documente înlocuitoare de

pașapoarte pentru persoanele care

nu dețin cetățenia statului emitent

(de exemplu: pașaport pentru străini,

document de călătorie pentru

refugiați/apatrizi, alte documente 

de călătorie pentru străini)

Restricții și observații

1 2 3 4 5 6

A. STATE

Republica Islamică

Afganistan 

Simplu

1)

, 

3)

Diplomatic

2)

, 

3)

Serviciu

2)

, 

3)

Pașaport pentru întoarcerea în

Afganistan (Travel document

repatriation)

4)

Pașaport pentru studenți

(Student's Passport)

5)

1)

Copertă verde-închis cu inscripția

„Islamic Republic of Afghanistan” și

copertă albastră cu inscripția

„Republic of Afghanistan”.

2)

Nu sunt recunoscute pașapoartele

diplomatice și de serviciu emise

după 15 august 2021.

3)

Din anul 2012 există și în variantă

electronică.

4)

Recunoscut numai pentru tranzit

sau ieșirea din România și atât timp

cât înscrisurile sunt cu alfabet latin.

5)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România și tranzit.

Republica Africa de Sud Simplu Diplomatic

Serviciu

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

1)

Pașaport pentru copii (Child

passport)

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Document for Travel

purposes/Document 

de voyage)

2)

DC 1951

1)

Echivalentul titlului de călătorie.

Recunoscut numai pentru ieșirea din

țară

2)

Este necesară autorizația de

întoarcere (Reentry Permit) cu

valabilitate de cel puțin un an.
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1 2 3 4 5 6

Republica Albania Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer (Leje Kalimi)

1)

Carnet de marinar (Pasaporte

Lundrimi)

DC 1951

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Algeriană

Democratică și Populară

Simplu Diplomatic

Serviciu 

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Principatul Andorra Simplu Diplomatic 

Republica Angola Simplu Diplomatic

Serviciu

Salvo Conduto/Laissez-

passer

1)

Carnet de marinar DC 1951

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Antigua și Barbuda Simplu Diplomatic

Oficial

DC 1951

Regatul Arabiei Saudite Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Laissez-passer

1)

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni (Travel

document for Palestinian

refugees) 

1)

Este necesară o autorizație de

întoarcere sub formă de „exit and

reentry visa”; atât documentul, cât și

autorizația de întoarcere trebuie să

fie valabile pentru cel puțin încă 6 luni. 

Republica Argentina Simplu Diplomatic

1)

Oficial

2)

Serviciu

Pașaport provizoriu (Pasaporte

Provisorio/Provisional 

Passport)

3)

Pașaport de urgență

(Pasaporte de Emergencia)

Pașaport consular (Pasaporte

Consular)

Carnet de marinar 

DC 1951

DC 1954

1)

Există două tipuri de astfel de

pașapoarte, cu o perioadă de

valabilitate de 5 ani:

a) pașaport diplomatic;

b) pașaport diplomatic special.

2)

Există trei tipuri de astfel de

pașapoarte, cu o perioadă de

valabilitate de 5 ani:

a) pașaport oficial;

b) pașaport oficial special;

c) pașaport oficial militar.

3)

Echivalent al titlului de călătorie.

Se emite cu o valabilitate de

maximum 60 de zile. Se folosește

doar pentru întoarcere în Republica

Argentina și expiră la intrarea în țară. 

Republica Armenia Simplu Diplomatic Certificat de întoarcere

1)

(Certificate of return)

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Australia Simplu Diplomatic

Oficial 

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

Document de identitate

(Document of Identity)

1)

Document de călătorie

provizoriu (Provisional Travel

Document/Document de

voyage provisoire)

2)

Carnet de marinar

Document de identitate

(Document of Identity)

3)

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

3)

DC 1951

1)

În măsura în care din document

reiese cetățenia australiană.

2)

Emis de obicei de consuli onorifici

și valabil numai pentru o singură

călătorie directă către următoarea

reprezentanță diplomatică a

Australiei.

3)

În măsura în care titularul deține

un permis de întoarcere. 

Republica Austria Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate

(Personalauweis/Identity

Card/Carte d'identité)

Pașaport de urgență

(Emergency Passport/Notpass)

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien's passport/

Fremdenpass)

DC 1951
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1 2 3 4 5 6

Republica Azerbaidjan Simplu Diplomatic

Serviciu

Certificat de întoarcere în

Republica Azerbaidjan

(Reentry Certificate to the

Republic of Azerbaijan)

1)

Carnet de marinar 

DC 1951

DC 1954

1)

Este echivalentul titlului 

de călătorie, cu valabilitate 

de până la 30 de zile. 

Uniunea Bahamas Simplu Diplomatic

Oficial

Document de călătorie de

urgență (Emergency travel

document)

1)

Carnet de marinar DC 1951

1)

Este echivalentul titlului 

de călătorie.

Regatul Bahrain Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Republica Populară

Bangladesh

Simplu Diplomatic

Oficial

Barbados Simplu Diplomatic

Oficial 

Carnet de marinar

Republica Belarus Simplu Diplomatic

Oficial

Reentry Certificate to the

Republic of Belarus

1)

1)

Este echivalentul titlului 

de călătorie.

Regatul Belgiei Simplu Diplomatic

Serviciu/Oficial

Carte de identitate

(Identiteitskaart/Carte

d'identité)

Pașaport de urgență

(Emergency

Passport/Passeport provisoire)

Document de călătorie în caz

de urgență (Emergency Travel

Document)

Document personal militar

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

străini (Travel document for

foreigners/Reisdocument

voor vreemdelingen)

DC 1951

DC 1954

Belize Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial

Pașaport temporar (Temporary

passport)

Carnet de marinar

Republica Benin Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

DC 1951

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Statul Plurinațional al

Boliviei

Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial

DC 1951

Bosnia și Herțegovina Simplu Diplomatic

Serviciu

Document de călătorie în caz

de urgență (Putni List)

1)

Carnet de marinar

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Botswana Simplu Diplomatic

Oficial

DC 1951

Republica Federativă a

Braziliei

Simplu Diplomatic

Oficial

Certificat de reîntoarcere în

Brazilia (Authorisation for

return to Brasil/Autorização de

Retorno ao Brasil)

Pașaport de urgență

(Pasaporte de Emergencia)

Carnet de marinar 

Document de călătorie pentru

străini (Alien's Travel

Document/Passaporte para

Extrangeiros)

Laissez-passer

1)

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie.
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1 2 3 4 5 6

Statul Brunei

Darussalam

Simplu Diplomatic

Oficial

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

1)

1)

Este necesară autorizația de

întoarcere în Brunei Darussalam. 

Burkina Faso Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Republica Bulgaria Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate/Identity

Card

Carte de identitate emisă

cadrelor militare (military

identity card)

Pașaport temporar pentru

părăsirea Republicii Bulgaria

(Temporary Passport for

leaving the Republic of

Bulgaria)

Document de călătorie pentru

întoarcerea în Republica

Bulgaria (Travel Document for

return to the Republic of

Bulgaria)

Pașaport temporar (Temporary

Passport)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

refugiați cărora li s-a acordat

drept de azil (Passport of a

foreigner granted asylum)

Document de călătorie pentru

beneficiarii de protecție

subsidiară (Passport of

subsidiary protection

beneficiary)

Certificat temporar pentru

părăsirea Republicii Bulgaria

(Temporary passport for

leaving the Republic of

Bulgaria)

Certificat pentru

reîntoarcerea în Republica

Bulgaria (Temporary passport

of a foreigner for return to the

Republic of Bulgaria)

DC 1951

DC 1954

Republica Burundi Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Regatul Bhutan Simplu Diplomatic

Oficial

Regatul Cambodgiei Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Republica Camerun Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Canada Simplu Diplomatic

Special 

Document de călătorie în caz

de urgență, valabil pentru o

singură călătorie (Emergency

travel document for a single

journey only/Titre de voyage

d'urgence valable pour un seul

voyage)

Document de călătorie valabil

pentru o singură călătorie

(Single Journey Travel

Document)

1)

Pașaport temporar (Temporary

Passport/ Passeport

provisoire)

Document personal militar

Carnet de marinar

Certificat de identitate

2)

(Certificate of

Identity/Certificat d'identité)

DC 1951

1)

Eliberat cetățenilor canadieni care

se află în străinătate fără documente

de călătorie.

2)

Eliberat apatrizilor rezidenți

permanenți canadieni care nu au

dobândit încă cetățenia canadiană. 

Republica Capului

Verde 

Simplu Diplomatic

Serviciu 

DC 1951 
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1 2 3 4 5 6

Republica Cehă Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Obcansky

Prukaz/Identification Card)

Pașaport de urgență

(Emergency Passport/Cestovni

Prukaz)

Document de călătorie în caz

de urgență (Emergency Travel

Document/Titre de voyage

provisoire)

Document personal militar

Carnet de marinar

Certificat de identitate

(Certificate of

Identity/Cestovni Prukaz

Totoznosti)

Cizinecky Pas/Alien’s

Passport

1)

DC 1951

DC 1954

1)

1)

Pentru apatrizi, Alien’s Passport

conține în paginile interioare o

mențiune oficială sub forma unei

ștampile „Úmluva z 28. září

1954/Convention of 28 September

1954”, iar pagina cu date de

identitate conține codul „XXA” 

la rubrica „Státní

občanství/Nationality/Nationalité”.

Republica Centrafricană Simplu Diplomatic

Serviciu

1)

DC 1951 

1)

Dacă nu este sub formă de foaie

volantă.

Republica Chile Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial 

Pașaport consular (Pasaporte

Consular)

Salvoconducto

1)

Pașaport în caz de urgență

(Emergency Passport) 

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Populară

Chineză

Simplu

1)

Diplomatic

Serviciu

Pașaport pentru

scopuri oficiale

(Passport for Public

Affairs) 

Document de călătorie (Travel

Document)

Permis de intrare (Permit for

entry)

2)

Carnet de marinar

Document de identitate Hong

Kong — RAS pe care se

poate aplica o viză (HKSAR

Document of Identity for Visa

Purposes)

Document de călătorie

Macao — RAS (Macao

Special Administrative

Region Travel Permit) 

1)

Inclusiv pașapoartele simple: Hong

Kong — Regiune Administrativă

Specială (RAS)/Special

Administrative Region of Hong Kong

passport și Macao — Regiune

Administrativă Specială

(RAS)/Macao Special Administrative

Region passport.

2)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Ciad Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

DC 1951 

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Cipru Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Identity

Card)

1)

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

2)

Pașaport temporar

Carnet de marinar

DC 1951 

1)

Recunoscută doar dacă este

emisă/eliberată unui cetățean cipriot.

2)

Echivalent al titlului de călătorie.

Document de constatare a identității

eliberat propriilor cetățeni sau cetățenilor

străini rezidenți legal în Cipru.

Republica Coasta de

Fildeș 

Simplu Diplomatic

Serviciu 

Laissez-passer

1)

DC 1951

DC 1954 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Columbia Simplu Diplomatic

Oficial 

Pașaport de urgență

(Emergency passport)

Pașaport provizoriu

(Provisional passport)

Pașaport temporar (Exempt

passport, Pasaporte exento)

1)

DC 1951 

1)

Document de o pagină, valabil

30 de zile și eliberat cetățenilor

columbieni care au fost deportați,

expulzați, repatriați sau pasageri

clandestini. De asemenea, se emite

în cazul în care există un ordin al

autorității competente de anulare a

pașaportului valabil și în situații

extraordinare precum forța majoră

sau caz fortuit, pentru a reveni

imediat în țară.
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1 2 3 4 5 6

Uniunea Comorelor Simplu Diplomatic

Serviciu 

Republica Democratică

Congo 

Simplu Diplomatic

Serviciu 

DC 1951 

Republica Congo Simplu Diplomatic

Serviciu 

Laissez-passer

1)

DC 1951 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Coreea Simplu Diplomatic

Oficial

Document de călătorie (Travel

Certificate)

Pașaport de urgență

(Emergency Passport — 

non electronic)

Carnet de marinar DC 1951

Republica Populară

Democrată Coreeană 

Simplu

1)

Diplomatic

Serviciu 

Pașaport de urgență

(Emergency passport)

Carnet de marinar 

1)

Recunoscut și sub formă de

pașaport pentru deplasări în interes

oficial (Passport for official

trip/Passport for public affairs).

Republica Costa Rica Simplu Diplomatic

Serviciu

Pașaport provizoriu

(Salvoconducto/Pasaporte

Provisional)

1)

Document de călătorie pentru

străini (Documento de

identidad y viaje)

DC 1951

DC 1954 

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Croația Simplu Diplomatic

Serviciu 

Carte de identitate (Osobna

Iskaznika/Identity Card)

Titlu de călătorie (Putni

list/Traveling

Certificate/Laissez-passer)

Carnet de marinar (Pomorska

Knjizica) 

Titlu de călătorie pentru

străini (Putni list za

stranca/Travel Certificate for

Foreigners)

Document special de

călătorie pentru străini

(Special Passport for

Aliens/Posebna putovnicaza

stranca)

DC 1951

DC 1954 

Republica Cuba Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial 

Certificat de identitate și

călătorie

1)

Document de călătorie și de

tranzit (Documento de Viaje y

Transito/Transit and Travel

Document)

2)

Carnet de marinar (Pasaporte

de Marino) 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

2)

Echivalent al titlului de călătorie.

Regatul Danemarcei Simplu

1)

Diplomatic

Serviciu

Oficial 

Pașaport de urgență

(Provisorisk Pas)

Laissez-passer

Titlu de călătorie (Travel

Document)

Document personal militar

(NATO Travel Order)

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Alien’s

passport/Fremmedpas)

Laissez-passer

DC 1951

DC 1954 

1)

Recunoscut și sub formă de

pașaport simplu pentru locuitorii

Insulelor Feroe (inscripția Foroyar

Danmark) și pașaport simplu pentru

locuitorii Groenlandei (inscripția

Kalaallit Nunaat Danmark). 
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Republica Djibouti Simplu Diplomatic

Serviciu

Carnet de marinar DC 1951 

Uniunea Dominica Simplu Diplomatic

Oficial 

Pașaport de urgență

1)

Carnet de marinar (Seaman’s

certificate of nationality and

identity)

DC 1951 

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Dominicană Simplu Diplomatic

Oficial 

Certificat de repatriere

1)

DC 1951 

1)

Document de călătorie sub formă

de foaie volantă. Recunoscut numai

pentru ieșirea din România. 

Republica Ecuador Simplu Diplomatic

Oficial

Special 

Pașaport temporar (Provisional

Passport/Pasaporte

provisional)

DC 1951

DC 1954

Republica Arabă Egipt Simplu Diplomatic

Special

Serviciu 

Document de călătorie

provizoriu (Provisional travel

document)

1)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni

(Document de voyage pour

les réfugiés palestiniens)

2)

DC 1951

1)

Emis în cazul în care un cetățean

egiptean și-a pierdut pașaportul.

Documentul de călătorie este valabil

doar pentru o singură călătorie în

Egipt.

2)

Recunoscut numai dacă se

prezintă și o autorizație/garanție de

întoarcere și dacă titularul

documentului are domiciliul în Egipt. 

Republica El Salvador Simplu Diplomatic

Oficial

Special 

Pașaport temporar (Provisional

Passport)

1)

DC 1951 

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Confederația Elvețiană Simplu Diplomatic

Diplomatic

temporar

Serviciu

Serviciu temporar 

Carte de identitate

(Identitatskarte/Carte

d’identité)

Titlu de călătorie (Travel

document/Titre de voyage)

Pașaport temporar (Swiss

Temporary Passport/Passport

Provisoire Suisse)

Laissez-passer 

Pașaport pentru străini

(Passport for foreigners/Pass

fur eine auslandische

Person)

1)

Certificat de identitate

(Identitatsausweis/Identity

Certificate)

2)

Laissez-passer

3)

DC 1951

DC 1954 

1)

Este necesară autorizația de

întoarcere.

2)

Eliberat persoanelor care au

nevoie de protecție, persoanelor

admise cu titlu provizoriu,

solicitanților de azil în vederea

plecării sau emigrării definitive într-o

țară terță.

3)

Permite intrarea în Confederația

Elvețiană a unei persoane care nu

deține un alt document de călătorie. 

Emiratele Arabe Unite Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Document de returnare

(Returning document)

1)

Carnet de marinar

Pașaport temporar

(Temporary Passport) 

1)

Numai în scopul întoarcerii

cetățenilor Emiratelor Arabe Unite 

pe teritoriul Emiratelor Arabe Unite.

Statul Eritreea Simplu Diplomatic

Serviciu 

Laissez-passer

1)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Estonia Simplu Diplomatic Carte de identitate

(Isikutunnistus/Identity Card)

Certificat de întoarcere în

Estonia (Certificate of return to

Estonia)

Titlu de călătorie

Carnet de marinar (Certificate

of record of service on ships)

1)

Pașaport pentru străini

(Alien’s

passport/Valismaaalase

pass)

Document de călătorie

temporar (Temporary travel

document/Ajutine

reisidokument)

Document de întoarcere

(Permit of

Return/Tagasipoordumise

luba)

2)

DC 1951

1)

Poate fi emis și străinilor.

2)

În măsura în care titularul deține

un permis de rezidență.
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Republica Federală

Democrată Etiopia 

Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

Document de călătorie pentru

străini (Alien’s passport)

DC 1951 

1)

Echivalent al titlului de călătorie și

recunoscut numai pentru ieșirea din

România.

Republica Insulelor Fiji Simplu Diplomatic 

Republica Filipine Simplu Diplomatic

Oficial 

Document de călătorie

(Travel Document)

DC 1951

DC 1954 

Republica Finlanda Simplu

1)

Diplomatic

Serviciu

Oficial

Carte de identitate

(Henkilökortti/

Identitetskort/Identity Card)

Pașaport de urgență

Pașaport de urgență pentru

locuitorii Insulelor Åland

Pașaport pentru veterani

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Muukalaispassi/Alien’s

passport)

DC 1951 

1)

Recunoscut și sub formă de

pașaport simplu temporar și pașaport

simplu pentru locuitorii Insulelor

Åland.

Republica Franceză Simplu Diplomatic

1)

Serviciu

Pașaport de

misiune

2)

Carte de identitate (Carte

nationale d’identité)

Titlu de călătorie (Laissez-

passer)

Pașaport de urgență (Passport

d’urgence)

Document personal militar

Carnet de marinar

3)

Pașaport pentru străini

4)

(Alien’s Travel

Document/Titre d’identité et

de voyage)

DC 1951

DC 1954

1)

Poate fi emis, în mod excepțional,

și sub forma unui pașaport

diplomatic de urgență (Passport

diplomatique d’urgence/Emergency

Diplomatic Passport), cu o

valabilitate de un an.

2)

Se eliberează agenților civili sau

militari ai statului care se deplasează

în misiune în străinătate sau sunt

trimiși în străinătate și nu sunt titulari

de pașaport diplomatic sau de

serviciu.

3)

Recunoscut și sub formă de LPM —

livret professionel maritime

4)

Există trei tipuri de astfel de

documente

— Titre de voyage pour réfugié;

— Titre de voyage pour apatride;

— Titre d’identité et de voyage.

Republica Gaboneză Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Republica Gambia Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Georgia Simplu Diplomatic

Serviciu

Titlu de călătorie pentru

întoarcerea în Georgia (Travel

Document for return to

Georgia)

Document de călătorie cu

statut neutru (Neutral Travel

Document)

1)

Carnet de marinar

2)

DC 1951

DC 1954

1)

Emis locuitorilor din Abhazia și

Osetia de Sud.

2)

Cetățenia georgiană trebuie să

reiasă din document. 
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Republica Federală

Germania

Simplu Diplomatic

1)

Serviciu

1)

Carte de identitate

(Personalausweis/Identity

Card/Carte d'identité)

Titlu de călătorie

(Reiseausweis als Passersatz

an der Grenze)

Document de călătorie pentru

intrarea în țară (Reiseausweis

als Passersatz zur Einreise)

Pașaport pentru copii

(Kinderreisepass/Child's

Passport)

2)

Document personal militar

Pașaport temporar

3)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

străini (Travel document for

foreigners/Reiseauweis fur

Auslander)

1)

DC 1951

1)

DC 1954

1)

1)

Recunoscut și în variantă

provizorie, cu valabilitate de 1 an.

2)

Emis pentru minorii sub 12 ani.

Minorii peste 12 ani beneficiază 

de pașaport simplu.

3)

Copertă verde, cu o valabilitate un an.

Republica Ghana Simplu Diplomatic

Serviciu

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

1)

DC 1951

1)

Echivalent al titlului de călătorie și

recunoscut numai pentru ieșirea din

România

Republica Elenă Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate

Pașaport provizoriu

Laissez-passer

Document personal militar

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien's travel document)

DC 1951

DC 1954

Grenada Simplu Diplomatic

Oficial

Carnet de marinar

Republica Guatemala Simplu Diplomatic

Oficial

Republica Guineea Simplu Diplomatic

1)

Serviciu

Titlu de călătorie DC 1951

1)

Recunoscut și sub formă de filă

diplomatică (Feuillet Diplomatique). 

Republica Guineea

Ecuatorială

Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial

DC 1951

DC 1954

Republica Guineea-

Bissau

Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Carnet de marinar DC 1951

Republica Cooperatistă

Guyana

Simplu Diplomatic

Serviciu

Carnet de marinar

Republica Haiti Simplu Diplomatic

Oficial

DC 1951

Republica Honduras Simplu Diplomatic

Special

Oficial

Carnet de marinar DC 1951

Republica India Simplu Diplomatic

Oficial

Certificat de călătorie

(Emergency Certificate)

1)

Certificat de identitate (Identity

Certificate)

Certificat de identitate

(Identity Certificate)

2)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

2)

În măsura în care titularul deține

autorizație de întoarcere, cu

mențiunea „no objection to return to

India”. 

Republica Indonezia Simplu Diplomatic

Serviciu

Titlu de călătorie (Travel

document in lieu of a passport

for a national of the Republic of

Indonezia)

1)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 
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Republica Insulelor

Marshall

Simplu Diplomatic

Oficial

Regatul Hașemit 

al Iordaniei

Simplu

1), 2)

Diplomatic Laissez-passer

3)

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni (Travel

document for Palestinian

refugees)

1)

În măsura în care în document

există semnătura titularului.

2)

Pașapoartele simple din seria „T”

fără cod numeric personal sunt

recunoscute numai împreună cu

autorizația de întoarcere în țara de

origine.

3)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Irak Simplu

1)

Diplomatic

2)

Serviciu

3)

Special

4)

Laissez-passer

5)

(Temporary

travel document)

1)

Doar dacă seriile documentelor

sunt „A”, „B” și „G”. Se mai află în

circulație un număr redus de

pașapoarte seria „H”, a căror

valabilitate a fost prelungită anterior

expirării și emiterii celor cu seriile „A”

și „G”.

2)

Doar cu seriile „D” și „V”.

3)

Doar cu seriile „E” și „R”.

4)

Inclusiv cu seria „K”.

5)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Islamică Iran Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Irlanda Simplu Diplomatic

Serviciu

Passport card

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

Document personal militar

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Doicimead Taistil/Travel

Document/Titre de Voyage)

DC 1951

DC 1954

Republica Islanda Simplu Diplomatic

Serviciu

Document de călătorie

provizoriu (Provisional Travel

Document)

Pașaport de urgență

Document personal militar

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien's passport)

DC 1951

Statul Israel Simplu Diplomatic

Serviciu

Document de călătorie (Travel

Document in lieu of national

passport)

Laissez-passer

1)

Document de călătorie pentru

străini (Travel Document)

DC 1951

DC 1954

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Italiană Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Carta di

identita)

Pașaport temporar

(Passaporto Temporaneo)

Pașaport colectiv (Passaporto

collettivo)

Document de călătorie

provizoriu (Emergency travel

document/Titre de voyage

provisoire)

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien's travel

document/Titulo di viaggio

per stranieri)

DC 1951

DC 1954

Jamaica Simplu Diplomatic

Oficial
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Japonia Simplu

1)

Diplomatic

2)

Oficial

3)

Document de călătorie pentru

întoarcerea în Japonia (Travel

document for return to Japan)

Document de intrare în

Japonia (Reentry permit to

Japan)

Document de călătorie pentru

străini (Travel document)

DC 1951

1)

Recunoscut și sub formă de

pașaport simplu de urgență.

2)

Recunoscut și sub formă de

pașaport diplomatic de urgență.

3)

Recunoscut și sub formă de

pașaport oficial de urgență. 

Republica Kazahstan Simplu Diplomatic

Serviciu

Document de întoarcere în

Republica Kazahstan

(Certificate of return to the

Republic of Kazakhstan)

1)

DC 1951

DC 1954

1)

Eliberat și apatrizilor.

Republica Kenya Simplu Diplomatic Certificat de călătorie în caz de

urgență (Emergency

Certificate)

1)

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

1)

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Kiribati Simplu Diplomatic

Oficial

Statul Kuweit Simplu Diplomatic

Special

Document de călătorie de

urgență (Emergency travelling

document valid for one trip to

Kuwait only)

1)

Pașaport „Articolul 17”

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Kârgâză Simplu Diplomatic

Serviciu

Certificat pentru întoarcerea în

Republica Kârgâză (Certificate

for returning to the Kyrgyz

Republic)

1)

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Democrată

Populară Laos

Simplu Diplomatic

Serviciu/Oficial

Regatul Lesotho Simplu Diplomatic

Serviciu

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

1)

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Letonia Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Personas

Aplieciba/Identity Card)

Titlu de călătorie

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Nepilsona Pase/Alien's

passport)

1)

Certificat de întoarcere

(Return Certificate/Certificat

du retour)

Document de călătorie

(Travel document —

Alternative status)

2)

DC 1951

DC 1954

1)

Recunoscut atât sub formă de

pașaport (Alien's passport), cât și de

certificat de întoarcere (Return

Certificate).

2)

Reprezintă un document care

confirmă identitatea titularului care

nu mai posedă un document de

călătorie valabil și căruia i-a fost

acordat statutul alternativ (alternative

status) în conformitate cu prevederile

Legii letone a azilului. 

Republica Libaneză Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Laissez-passer

1)

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni

(Document de voyage pour

les réfugiés palestiniens)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Liberia Simplu Diplomatic

Serviciu

Laissez-passer

1)

Document de intrare (Permit to

re-enter)

1)

Carnet de marinar

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Libia Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Laissez-passer/Titlu de

călătorie

1)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni (Travel

document for Palestinian

refugees)

DC 1951

DC 1954

1)

Valabil pentru întoarcerea în Libia. 
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Principatul Liechtenstein Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial

Carte de identitate

(Identitatskarte/Identity Card)

Pașaport pentru străini

(Passport for aliens)

DC 1951

DC 1954

Republica Lituania Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Asmens

Tapatybes Kortele/Personal

Identity Card)

Pașaport temporar (Laikinas

pasas)

Certificat de repatriere

(Repatriation Certificate)

1)

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien's passport/Uzsieniecio

pasas)

Certificat de repatriere

(Repatriation

Certificate/Asmens grizimo

pazymejimas)

1)

DC 1951

DC 1954

1)

Document temporar de călătorie

care permite întoarcerea în

Republica Lituania și care este emis

atât cetățenilor lituanieni și minorilor

născuți în străinătate, cât și

persoanelor fără cetățenie care dețin

un permis de ședere în acest stat. 

Marele Ducat de

Luxemburg

Simplu Diplomatic

Serviciu

Carte de identitate (Carte

d'identité)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

străini (Travel document for

foreigners/Titre de voyage

pour etrangers)

Laissez-passer

1)

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Macedonia

de Nord

Simplu Diplomatic

Serviciu

Document de călătorie în caz

de urgență

1)

(Emergency travel

document)

DC 1951

DC 1954

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Republica Madagascar Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

DC 1954

. 

Malaezia Simplu Diplomatic

Oficial

Certificat de călătorie în caz de

urgență

1)

(Emergency

Certificate)

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Malawi Simplu Diplomatic

Serviciu

Pașaport temporar (Temporary

Passport)

DC 1951

DC 1954

Republica Maldivelor Simplu Diplomatic

Oficial

Pașaport de urgență

(Emergency passport)

Republica Mali Simplu Diplomatic

Serviciu

DC 1951

Republica Malta Simplu Diplomatic

Oficial 

Carte de identitate (Karta Tal-

Identita/Identity Card)

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

Pașaport colectiv pentru tineri

(Collective Passport for Young

People)

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Alien's passport /Passaport

Ghal Strangier)

DC 1951 

Regatul Maroc Simplu Diplomatic

Serviciu

Special 

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar DC 1951 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 
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Republica Islamică

Mauritania 

Simplu Diplomatic

Serviciu 

Laissez-passer

1)

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Mauritius Simplu Diplomatic Titlu de călătorie (Travel

Document)

1)

Carnet de marinar 

1)

Echivalent al titlului de călătorie. 

Statele Unite Mexicane Simplu Diplomatic

Oficial

Serviciu

Carnet de marinar DC 1951

DC 1954 

Statele Federate ale

Microneziei 

Simplu Diplomatic

Oficial 

Republica Moldova Simplu Diplomatic

Serviciu 

Titlu de călătorie (Emergency

travel document)

1)

Carnet de marinar 

Document de călătorie

protecție umanitară (Travel

document beneficiaries of

humanitarian protection)

DC 1951

DC 1954 

1)

Document de călătorie provizoriu

eliberat cetățenilor Republicii

Moldova pentru o singură călătorie

spre Republica Moldova.

Principatul Monaco Simplu Diplomatic

Serviciu/Oficial

1)

Carte de identitate (Carte

d'identité — Nationalité

Monegasque) 

Document de călătorie

(Travel Document/Titre de

voyage)

2)

1)

Aceste documente de călătorie pot

fi emise inclusiv pentru persoane

care nu dețin cetățenia monegască,

în vederea îndeplinirii unor atribuții

oficiale/de ordin profesional, atunci

când deplasările sunt efectuate în

interesul Guvernului monegasc sau

al unor entități asimilate acestuia.

2)

Emis pentru persoanele rezidente

în Principatul Monaco și care

beneficiază de statut de refugiat

potrivit Convenției Națiunilor Unite

din 1951. 

Mongolia Simplu Diplomatic

Oficial 

Titlu de călătorie (Travel

Document) 

Republica Mozambic Simplu Diplomatic

Serviciu 

Certificat de călătorie în caz de

urgență (Emergency

certificate)

1)

DC 1951 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Muntenegru Simplu Diplomatic

Serviciu 

Titlu de călătorie (Putni List za

repatrijaciju crnogorskih

državljana/Emergency Travel)

Document/Laissez-passer)

1)

Carnet de marinar 

DC 1951

DC 1954 

1)

Emis cetățenilor muntenegreni

pentru întoarcerea în Muntenegru. 

Uniunea Myanmar Simplu Diplomatic

Oficial

Special 

Pașaport temporar

Certificat de identitate

1)

(Certificate of Identity)

1)

Echivalent al titlului de călătorie

emis atât în format booklet, cât și

foaie volantă, care permite

întoarcerea în Myanmar a cetățenilor

care și-au pierdut pașaportul. 

Republica Namibia Simplu Diplomatic

Oficial

Document de călătorie în caz

de urgență (Emergency Travel

Certificate)

1)

DC 1951 

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Nauru Simplu Diplomatic

Oficial

Republica Federală

Democrată Nepal 

Simplu Diplomatic

Oficial 

Titlu de călătorie (Travel

Document)

1)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Nicaragua Simplu Diplomatic

Serviciu

Oficial 

DC 1951 
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Republica Niger Simplu Diplomatic

Serviciu 

DC 1951 

Republica Federală

Nigeria

Simplu Diplomatic

Oficial 

Certificat de călătorie în caz de

urgență (Emergency Travel

Certificate)

1)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Regatul Norvegiei Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

Carte de identitate

Pașaport de urgență

(Emergency Passport)

Document personal militar

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Immigrant Passport/

Utlendingspass)

Document de călătorie în caz

de urgență (Emergency

Travel Document/Laissez-

passer)

1)

DC 1951

2)

1)

Emis persoanelor care dețin un

permis de ședere în Regatul

Norvegiei și care nu pot obține un

document de călătorie național.

2)

Denumirea pe copertă este:

Reisebevis for flyktninger/Travel

document.

Noua Zeelandă Simplu Diplomatic

Oficial 

Document de călătorie de

urgență (Emergency Travel 

Document)

1)

Carnet de marinar 

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

2)

DC 1951 

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

2)

Echivalent cu un „document de

călătorie pentru străini”. Titularul nu

este cetățean neozeelandez și nu

poate obține un pașaport național în

timp ce se află în Noua Zeelandă. 

Regatul Țărilor de Jos Simplu

1)

Diplomatic

Serviciu 

Carte de identitate

(Identiteitskaart/ Identity

Card/Carte d'identité)

Laissez-passer

Pașaport de urgență

(Noodpassport/Emergency

Passport)

Document personal militar

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Travel document for

aliens/Reisdocument voor

vreemdelingen)

2)

Laissez-passer

DC 1951

DC 1954 

1)

Recunoscut atât sub formă de

pașaport simplu (National Passport

conținând 34 pagini), cât și ca

pașaport în scop de afaceri

(Business Passport conținând 

66 pagini).

2)

Eliberat și persoanelor fără

cetățenie. 

Sultanatul Oman Simplu Diplomatic

Serviciu

Special 

Laissez-passer 

Republica Islamică

Pakistan 

Simplu Diplomatic

Oficial 

Republica Palau Simplu Diplomatic

Oficial 

Palestina Simplu Pașaport VIP

1)

(VIP

Passport Travel

Document) 

Titlu de călătorie 

1)

Pașapoartele VIP se eliberează

oficialilor palestinieni. 

Republica Panama Simplu Diplomatic

Special

Oficial 

Pașaport consular (Consular

passport)

Carnet de marinar 

DC 1951

DC 1954

Statul Independent

Papua Noua Guinee 

Simplu Diplomatic

Oficial 

DC 1951 
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Republica Paraguay Simplu Diplomatic

Oficial 

Pașaport consular (Consular

passport)

Pașaport temporar (Provisional

Passport/Pasaporte

provisional)

Pașaport de urgență

1)

(Pasaporte de Emergencia)

Carnet de marinar 

DC 1951

DC 1954 

1)

Valabil 60 de zile pentru întoarcere

în Republica Paraguay. 

Republica Peru Simplu Diplomatic

Special 

Salvoconducto/ Laissez-

passer

1)

DC 1951

DC 1954 

1)

Echivalent al titlului de călătorie.

Republica Polonă Simplu Diplomatic

Serviciu 

Carte de identitate (Dowod

Osobisty/Identity Card)

Pașaport temporar (Paszport

Tymcazasowy)

Carte de identitate pentru

personalul militar

Carnet de marinar 

Document de călătorie pentru

străini (Polish Travel

document for an alien/Polski

Dokument Podrozy dla

Cudzoziemca)

Document provizoriu de

călătorie pentru străini

(Provisional Polish Travel

Document for an

Alien/Tymczasowy Polski

Document Podrozy dla

Cudzoziemca)

DC 1951 

Republica Portugheză Simplu Diplomatic

Special 

Carte de identitate (Cartăo de

Cidadăo/Identity Card)

Titlu de călătorie (Titulo de

Viagem Unica/Provisional

Travel Document)

Pașaport temporar

(Passaporte Temporario)

Carnet de marinar 

Pașaport pentru străini

(Pasaporte para

Estrangeiros)

DC 1951 

Statul Qatar Simplu Diplomatic

Serviciu

Special

1)

Document de călătorie (Travel

document) 

1)

Emis membrilor familiei regale. 

Regatul Unit al Marii

Britanii și Irlandei de

Nord

Pașaport

simplu al

Regatului

Unit (United

Kingdom

standard

passport)

Pașaport diplomatic

al Regatului Unit

(United Kingdom

diplomatic

passport)

Pașaport oficial al

Regatului Unit

(United Kingdom

official passport)

Pașaport de urgență al

Regatului Unit — 8 pagini

(United Kingdom Emergency

Passport)

Document de călătorie pentru

situații de urgență — 1 pagină

format A4 (Emergency Travel

Document — single A4 page)

Variantă a pașaportului britanic

eliberat în Dependența

Coroanei Britanice — Bailiwick

of Guernsey (Crown

Dependency variant British

passport — Bailiwick of

Guernsey)

DC 1951

DC 1954

Document de călătorie

eliberat terților de Ministerul

Afacerilor Interne — Certificat

de călătorie (Certificate of

Travel/Certificat de voyage)

Variantă a pașaportului

britanic pentru persoane

aflate sub o formă de

protecție britanică (British

Protected Person variant)

Variantă a pașaportului

britanic pentru supușii

britanici (British Subject

variant)

1)

Recunoscută pentru o perioadă de

5 ani începând cu 1 ianuarie 2021,

doar dacă titularul a avut reședința

într-un stat membru UE înainte de

această dată, fiind beneficiar al

dispozițiilor Acordului privind

retragerea Regatului Unit al Marii

Britanii și Irlandei de Nord din

Uniunea Europeană și din

Comunitatea Europeană a Energiei

Atomice, semnat la 24 ianuarie 2020

la Bruxelles și Londra.
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Variantă a pașaportului

temporar britanic eliberat în

Dependența Coroanei

Britanice — Bailiwick of

Guernsey (Crown Dependency

variant Temporary British

passport — Bailiwick of

Guernsey)

Variantă a pașaportului britanic

eliberat în Dependența

Coroanei Britanice — Bailiwick

of Jersey (Crown Dependency

variant British passport —

Bailiwick of Jersey)

Variantă a pașaportului

temporar britanic eliberat în

Dependența Coroanei

Britanice — Bailiwick of Jersey

(Crown Dependency variant

Temporary passport —

Bailiwick of Jersey)

Variantă a pașaportului britanic

eliberat în Dependența

Coroanei Britanice — Isle of

Man (Crown Dependency

variant British passport — Isle

of Man)

Pașaport temporar eliberat în

Dependența Coroanei

Britanice — Isle of Man (Crown

Dependency Temporary

passport — Isle of Man)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Gibraltar (British

Overseas Territory variant

British passport — Gibraltar)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Gibraltar (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — Gibraltar)

Carte de identitate din

Teritoriile Britanice de peste

Mări — Gibraltar (British

Overseas Territory Identity

Card — Gibraltar)

1)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Anguilla (British

Overseas Territory variant

British passport — Anguilla)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Anguilla (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — Anguilla)
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Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Bermuda (British

Overseas Territory variant

British passport — Bermuda)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Bermuda (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — Bermuda)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — St. Helena (British

Overseas Territory variant

British passport — St. Helena)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări — 

St. Helena (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — St. Helena)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Virgin Islands (British

Overseas Territory variant

British passport — Virgin

Islands)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Virgin Islands (British

Overseas Territory variant

Temporary passport — Virgin

Islands)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Turks & Caicos (British

Overseas Territory variant

British passport — Turks &

Caicos)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Turks & Caicos (British

Overseas Territory variant

Temporary passport — Turks &

Caicos)

Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Cayman (British

Overseas Territory variant

British passport — Cayman)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Cayman (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — Cayman)
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Variantă a pașaportului britanic

din Teritoriile Britanice de peste

Mări — Montserrat (British

Overseas Territory variant

British passport — Montserrat)

Variantă a pașaportului

temporar din Teritoriile

Britanice de peste Mări —

Montserrat (British Overseas

Territory variant Temporary

passport — Montserrat )

Variantă a pașaportului britanic

pentru resortisanți britanici 

(de peste Mări) [British

National (Overseas) variant]

Republica Rwanda Simplu Diplomatic 

Serviciu DC 1951

Federația Rusă Simplu

1)

Diplomatic

1)

Serviciu

1)

Certificat de întoarcere în

Federația Rusă (Reentry

Certificate to the Russian

Federation)

1), 2)

Carnet de marinar

1), 3)

DC 1951

1)

În conformitate cu Decizia de

punere în aplicare (UE) 2023/1.061 

a Comisiei din 31 mai 2023, nu sunt

acceptate documentele de călătorie

emise de Federația Rusă în sau

pentru rezidenții din: 

— Republica Autonomă Crimeea și

orașul Sevastopol după 18 martie

2014; 

— regiunea Donețk după 24 aprilie

2019; 

— regiunea Luhansk după 24 aprilie

2019; 

— regiunea Herson după 25 mai

2022; 

— regiunea Zaporijia după 25 mai

2022; 

— regiunea Harkiv după 1 august

2022; 

— Abhazia după 26 august 2008; 

— Osetia de Sud după 26 august

2008. 

2)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

3)

În măsura în care titularul prezintă

dovada de înscriere în carnetul de

bord și dacă reiese că acesta deține

cetățenia rusă.

Statul Independent

Samoa

Simplu Diplomatic 

Oficial

Republica San Marino Simplu

1)

Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate (Carta

d’identità)

1)

Eliberat cetățenilor, minorilor și

apatrizilor

Republica Democrată

Sao Tome și Principe

Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carnet de marinar

Republica Senegal Simplu Diplomatic 

Serviciu 

Document de călătorie în caz

de urgență (Sauf-conduit/

Emergency travel document)

1)

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar

DC 1951 

DC 1954

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Serbia Simplu Diplomatic 

Serviciu 

Document de călătorie în caz

de urgență [Emergency Travel

Document/Laissez-passer

(Putni List)]

1)

Carnet de marinar

DC 1951 

DC 1954

1)

Posesorii de titlu de călătorie pot

doar să părăsească teritoriul

României; pentru tranzitarea

teritoriului României, cetățenii sârbi,

posesori de titlu de călătorie, trebuie

să obțină viza română.

Republica Seychelles Simplu Diplomatic 

Oficial 

Republica Sierra Leone Simplu Diplomatic 

Serviciu

DC 1951
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Republica Singapore Simplu Diplomatic 

Oficial 

Document de identitate

(Document of identity issued in

lieu of a passport)

1)

Pașaport temporar

1)

Echivalentul titlului de călătorie.

Republica Arabă Siriană Simplu Diplomatic 

Serviciu 

Special 

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar

Document de călătorie pentru

refugiații palestinieni

(Document de voyage pour

les réfugiés Palestiniens)

1)

Echivalent al titlului de călătorie

recunoscut numai pentru ieșirea din

România.

Republica Slovacă Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate (Obciansky

Preukaz/ID-CARD) 

Document de călătorie în caz

de urgență

1)

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

(Alien’s Passport/Cudzinecky

Pas/Passeport d’etranger) 

Laissez-passer (Priepustka) 

DC 1951 

DC 1954 

1)

Există două tipuri de astfel de

documente: 

a) Traveling document/Cestovny

Preukaz; 

b) Nahradny Cestovny

Doklad/Emergency Travel

Document. 

Este emis începând cu data de 

1 ianuarie 2013.

Republica Slovenia Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate (Osebna

izkaznica/Carta

d’identita/Identity Card) 

Document de călătorie „Potni

List za Vrnitev” 

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini

1)

(Alien’s travel

document/Potni list za tujca) 

DC 1951 

DC 1954

1)

Acest document de călătorie este

emis apatrizilor, cetățenilor străini

care dețin permis de ședere și nu pot

obține un document de călătorie

valabil de la autoritățile competente

ale propriului stat. 

Insulele Solomon Simplu Diplomatic 

Oficial 

DC 1951

Republica Somalia Simplu Diplomatic 

Serviciu

Regatul Spaniei Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate (Documento

National de Identidad) 

Titlu de călătorie

(Salvoconducto) 

Pașaport temporar (Pasaporte

provisional) 

Document personal military 

Carnet de marinar

Document de călătorie

protecție subsidiară (Travel

document subsidiary

protection/Documento de

Viaje Proteccion Subsidiaria) 

Titlu de călătorie provizoriu

de urgență (Titulo de

viaje/Travel document) 

DC 1951 

DC 1954

Republica Democrată

Socialistă Sri Lanka

Simplu Diplomatic 

Oficial

Document de călătorie sub

forma unui pașaport ce nu

poate fi citit electronic (Non

machine readable passport)

1)

Document de călătorie

temporar (Temporary Travel

Document in lieu of passport

for Sri Lanka nationals)

1)

Document de călătorie în caz

de urgență

1)

(Emergency

Certificate) 

Carnet de marinar

Certificat de identitate

2)

(Identity certificate)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

2)

Se emite străinilor și este

recunoscut numai pentru ieșirea din

România

Federația Sfântul Kitts și

Nevis

Simplu Diplomatic 

Oficial

DC 1951

Sfânta Lucia Simplu Diplomatic 

Oficial 

Carnet de marinar
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Sfântul Vincent și

Grenadine

Simplu Diplomatic 

Oficial

Carnet de marinar

Statele Unite ale

Americii

Simplu Diplomatic 

Oficial 

Serviciu

Pașaport de urgență

1)

Document personal militar 

Carnet de marinar (Merchant

mariner’s credential)

Document de călătorie

2)

(Refugee Travel

Document/Permit to re-enter)

1)

Emis cu valabilitate de până la un

an, atât cetățenilor, cât și străinilor

rezidenți. 

2)

Pașaport pentru refugiați și apatrizi

sau permis de intrare în SUA pentru

rezidenți permanenți.

Republica Sudan Simplu Diplomatic 

Oficial 

Special

Laissez-passer

1)

DC 1951

1)

Document în format A4,

recunoscut numai pentru ieșirea din

România.

Republica Sudanului 

de Sud

Simplu Diplomatic 

Special

Regatul Suediei Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate (Nationellt

Identitetskort/National Identity

Card) 

Pașaport provizoriu

1)

(Provisoriskt Pass) 

Pașaport de urgență

1)

(Emergency Passport) 

Carnet de marinar

(Sjofartsbok)

Pașaport pentru străini

(Alien’s

Passport/Framlingspass) 

Pașaport de urgență pentru

străini (Emergency Alien’s

Passport/Provisoriskt

framlingspass) 

DC 1951 

DC 1954

1)

Pașaport provizoriu (Provisoriskt

Pass) și pașaport de urgență

(Emergency passport) fac parte din

aceeași categorie de pașapoarte

temporare, emise în regim de

urgență. 

Republica Suriname Simplu Diplomatic 

Serviciu

Laissez-passer

1)

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Regatul Swaziland Simplu Diplomatic 

Serviciu 

DC 1951 

DC 1954

Republica Tadjikistan Simplu Diplomatic 

Serviciu

DC 1951

Regatul Thailandei Simplu Diplomatic 

Oficial

Pașaport temporar (Temporary

Passport) 

Certificat de identitate

1)

(Certificate of Identity)

Pașaport pentru străini

2)

(Travel Document for Aliens)

1)

Echivalent al titlului de călătorie

care permite cetățenilor thailandezi

aflați în străinătate și care și-au

pierdut pașapoartele să se

reîntoarcă în Thailanda. 

2)

Este necesară autorizația de

întoarcere. 

Republica Unită

Tanzania

Simplu Diplomatic 

Serviciu 

Special

Carnet de marinar DC 1951

Republica Democrată a

Timorului de Est

Simplu Diplomatic 

Serviciu

DC 1951

Republica Togoleză Simplu Diplomatic 

Serviciu

DC 1951

Regatul Tonga Simplu Diplomatic 

Oficial

Republica Trinidad și

Tobago

Simplu Diplomatic 

Oficial

Republica Tunisiană Simplu Diplomatic 

Special

Laissez-passer

1)

Carnet de marinar

DC 1951 

DC 1954

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Republica Turcia Simplu Diplomatic 

Serviciu 

Special

Laissez-passer 

Titlu de călătorie (Travel

document only for returning to

Türkiye) 

Document personal militar

(Travel document NATO) 

Carnet de marinar DC 1951
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Turkmenistan Simplu Diplomatic 

Serviciu

Certificat de întoarcere în

Turkmenistan (Certificate for

return to Turkmenistan) 

Carnet de marinar

DC 1951

Tuvalu Simplu Diplomatic 

Serviciu

Pașaport de urgență

(Emergency Passport) 

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

1)

Pașaport pentru investitori

(Investor Passport)

1)

DC 1951

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.

Ucraina Simplu

1)

Diplomatic 

Serviciu

Document de călătorie pentru

minor (Travel document for a

child) 

Certificat de întoarcere

(Certificate for return) 

Carnet de marinar

2)

Certificat de călătorie în

străinătate pentru apatrizi

(Certificate of a stateless

person for travel abroad) 

DC 1951

1)

Pașapoartele care au fost

prelungite cu text în limba engleză și

ștampilă oficială sunt recunoscute,

cu condiția ca valabilitatea lor să nu

depășească 10 ani de la data

eliberării. Pașaportul unui părinte

este recunoscut ca pașaport pentru

minorii sub 16 ani dacă minorii

călătoresc împreună cu părintele și

pașaportul conține numele complet,

data nașterii și fotografiile ștampilate

ale minorilor. 

2)

Recunoscut numai dacă se face

dovada înscrierii în jurnalul de bord;

din document trebuie să reiasă

cetățenia ucraineană. 

Republica Uganda Simplu Diplomatic 

Oficial

DC 1951

Ungaria Simplu Diplomatic 

Serviciu

Carte de identitate

(Szemelyazonosito Igazolvany) 

Titlu de călătorie 

Pașaport temporar 

Document personal militar 

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini/Aliens

travel document 

Document de călătorie pentru

persoane care beneficiază de

protecție subsidiară (Travel

document for person

enjoying subsidiary

protection) 

Document emis pentru o

singură călătorie (Travel

document issued for a single

journey) 

DC 1951 

DC 1954

Republica Orientală a

Uruguayului

Simplu Diplomatic 

Oficial

Document de călătorie valabil

pentru o singură călătorie

(Documento valido por un solo

viaje) 

Pașaport de urgență

(Emergency

passport/Pasaporte de

Emergencia) 

Carnet de marinar

Pașaport pentru străini (Titulo

de identidad y de viaje) 

DC 1954 

DC 1951

Republica Uzbekistan Simplu Diplomatic Certificat de întoarcere

(Certificate for return)

Document de călătorie pentru

apatrizi

1)

1)

Acest document de călătorie nu

este emis în conformitate cu

prevederile Convenției din 

28 septembrie 1954 privind statutul

apatrizilor. Denumirea pe copertă

este: „Identity Card for Person

without citizenship” (model vechi),

respectiv „Travel Document of

Stateless Person” (varianta

electronică). 

Republica Vanuatu Simplu Diplomatic 

Oficial

Certificat de identitate

(Certificate of Identity)

1)

1) 

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România.
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1 2 3 4 5 6

Sfântul Scaun (Vatican) Simplu Diplomatic

Serviciu

1)

DC 1951

1)

Recunoscut inclusiv sub formă de

pașaport de serviciu temporar.

Republica Bolivariană a

Venezuelei

Simplu Diplomatic 

Serviciu

Pașaport provizoriu

(Temporary

passport/Pasaporte

provisional)

Republica Socialistă

Vietnam

Simplu Diplomatic 

Oficial

Laissez-passer

1)

Laissez-passer for

repatriation

1)

1)

Recunoscut numai pentru ieșirea

din România. 

Republica Yemen Simplu Diplomatic 

Oficial 

Special

DC 1951

Republica Zambia Simplu Diplomatic DC 1951

Republica Zimbabwe Simplu Diplomatic 

Serviciu

DC 1951 

DC 1954

1 2 3 4 5 6

B. ALTE ENTITĂȚI INTERNAȚIONALE 

Organizația Națiunilor

Unite (ONU)

Laissez-passer

Organizația Tratatului

Atlanticului de Nord

(NATO)

Document personal militar

împreună cu ordin individual de

deplasare (Personal military

identity card combined with

individual or group travel order) 

Document personal militar

împreună cu ordin individual de

deplasare pentru soldații

americani și canadieni dislocați

în Europa (Personal and

military identity card for

American and Canadian

soldiers stationed in Europe

combined with a leave order)

Uniunea Europeană

(UE)

Laissez-passer

1)

(for

members and employees of

the EU institutions)

1)

Emis pentru membri și angajați ai

instituțiilor UE. 

Comitetul Internațional

al Crucii Roșii (ICRC)

Document de călătorie de

urgență (Emergency Travel

Document)

1)

1)

Valabil pentru o călătorie, emis

indiferent de cetățenia titularului.

Ordinul Suveran al

Cavalerilor de Malta

Diplomatic 

Serviciu

1 2 3 4 5 6

C. ENTITĂȚI NERECUNOSCUTE CA STATE 

Kosovo Simplu Document de călătorie valabil

pentru o singură călătorie

(Travel document issued for a

single journey)

PRESCURTĂRI

DC 1951: Document de călătorie pentru refugiați emis în baza Convenției Organizației Națiunilor Unite privind statutul

refugiaților, încheiată la Geneva la 28 iulie 1951.

DC 1954: Document de călătorie pentru apatrizi emis în baza Convenției Organizației Națiunilor Unite privind statutul

apatrizilor, încheiată la New York la 28 septembrie 1954.

N O T Ă:

În conformitate cu prevederile art. 1 și ale art. 5 alin. (1) din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 102/2005 privind libera

circulație pe teritoriul României a cetățenilor statelor membre ale Uniunii Europene, Spațiului Economic European și a cetățenilor

Confederației Elvețiene, republicată, cu modificările și completările ulterioare, intrarea cetățenilor Uniunii Europene, precum și ai

statelor membre ale Spațiului Economic European pe teritoriul României este permisă prin toate punctele de trecere a frontierei

de stat deschise traficului de persoane, cu condiția prezentării documentului național de identitate, a pașaportului sau a unui

document eliberat în condițiile ordonanței de urgență sus-menționate pentru cetățenii Uniunii Europene, valabil, fără a se aplica

ștampila de intrare de către organele poliției de frontieră în oricare dintre aceste documente.
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MINISTERUL 

AFACERILOR EXTERNE

Nr. 546 din 28 martie 2024

MINISTERUL 

AFACERILOR INTERNE

Nr. 61 din 29 martie 2024

O R D I N

privind introducerea obligativității deținerii vizei de tranzit

aeroportuar pentru cetățenii unor state terțe 

care tranzitează aeroporturile din România

În conformitate cu art. 21 din Ordonanța de urgență a Guvernului

nr. 194/2002 privind regimul străinilor în România, republicată, cu modificările și

completările ulterioare, cu trimitere la art. 3 alin. (2) din Regulamentul (CE)

nr. 810/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 13 iulie 2009 privind

instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize),

ministrul afacerilor externe și viceprim-ministrul, ministrul afacerilor

interne, emit următorul ordin:

Art. 1. — Începând cu data de 31 martie 2024 se introduce obligativitatea

deținerii vizei de tranzit aeroportuar pentru cetățenii Republicii Arabe Egipt,

Republicii Libaneze, Palestinei, Republicii India, Regatului Maroc, Republicii

Federale Democratice Nepal, Republicii Tunisiene și Republicii Yemen care

tranzitează aeroporturile din România.

Art. 2. — Ministerul Afacerilor Externe, prin Centrul Național de Vize,

informează Comisia Europeană cu privire la adoptarea acestei măsuri și emiterea

prezentului ordin.

Art. 3. — Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial al României, Partea I.

Ministrul afacerilor externe,

Luminița-Teodora Odobescu

Viceprim-ministru,

ministrul afacerilor interne, 

Marian-Cătălin Predoiu

„Monitorul Oficial” R.A., Str. Parcului nr. 65, sectorul 1, București; 012329

C.I.F. RO427282, IBAN: RO55RNCB0082006711100001 BCR

și IBAN: RO12TREZ7005069XXX000531 DTCPMB (alocat numai persoanelor juridice bugetare)

Tel. 021.318.51.29/150, fax 021.318.51.15, e-mail: marketing@ramo.ro, www.monitoruloficial.ro

Adresa Centrului pentru relații cu publicul este: șos. Panduri nr. 1, bloc P33, sectorul 5, București; 050651.
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